Publicerad 2009-06-16 19:58 av Carola Jeryd

3. Blixtar och dunder

Fyrmastaren ( 3) - foljetong

Hon genade 6ver &ngen, forbi Axels gamla stuga - eller réttare sagt det som fanns kvar av den. Det var med
ett visst vemod som hon passerade den gransande gardsgarden. Hon 6vervédigades av barndomsbilder och
mindes hur hon som liten sprungit hem till Axel om mornarna for att berétta om sadant som for ett barn kan
varaav storstavikt. Det hade varit allt fran hennes drommar, till att mormoderns katta fétt ungar. Allt hade
hon delat med sig av till farbror Axel. Han i sin tur hade lyssnat talmodigt med pipan hangande i mungipan.

Axel hade inte varit ndgon pratkvarn men nar han val 6ppnat munnen hade det varit idel visdomsord som
forkunnats. Hon hade alltid tyckt att de dar stunderna varit nastintill hogtidliga. Andéktigt och
forvantansfullt hade hon sett pa nar Axel tagit pipan fran munnen, knackat ur den och harklat sig for att ta
till orda. Oftast hade han fallt nagon klurig kommentar om det hon sagt. Ibland hade han givit hennerad i
samband med nagot problem eller ndgon fragestallning som hon brottats med.

Det hade blivit till enritual att sitta hos Axel om mornarnainnan han skulle ut med béaten for att fiska eller
besoka de andra Garna.

Hennes mamma hade varit méttligt road av dessa” Axeliga” morgonutflykter men mormodern hade gatt i
god for att Axel minsann inte var nagon " ful gubbe”. Till slut hade modern fatt ge med sig, men det hade
hant att hon hux flux stétt i dorren hemma hos Axel for att hamta hem dottern med nagon fanig undanflykt
som forklaring.

Och plotdigt en dag hade Axel varit borta.

Hon mindes den dér dagen som om det hade varit igar. De vuxnas hysch-hysch och Axels moérklagda och
igenbommade hus.

Hur man hade kringgatt hennes frégor och bara sagt att farbror Axel tagitsin pa sjukhus. Det var forst flera
ar senare som hon fétt veta att Fiskarjonsson hade hittat Axel liviosi baten mitt ute pa fjorden. Kanske hade
han fétt ett aganfall eller en hjartinfarkt. Han hade trots allt varit vid liv.

Efter att ha vardats pa sjukhus och dterhamtat sig riktigt bra, hade han pl6tdigt en dag bara forsvunnit.

En morgon nér personalen kommit ini guksalen for att ta de vanliga proverna - och |&karen beslutat for att
skriva ut honom, hade Axel varit borta. Man hade letat 6ver hela sjukhusomradet och slutligen kopplat in
polisen. Oborna hade gétt skallgéng pa on i fall han hade &tervant utan att man noterat det. Hans slaktingar
hade stétt lika fragande som alla andra - ingen hade kunnat begripa vart Axel tagit vagen.

Man hade aldrig aterfunnit honom.

Det slog henne att 6n faktiskt varit med om en hel del mystifikationer under &ren, men det verkade inte som
om nagon riktigt vagat tatag i mérkligheterna eller stélla de rétta frégorna. Varfor da? undrade hon.

Hon traskade uppfor berget och besl6t sig for att ga runt 6n fran andra hallet denna vackra junidag. Hon gick
over karga hedar, kléttrade 6ver stenrésen och sméaklippor. Nere vid stranden plockade hon snéckor och
vackert dlipade stenar. Borta vid den gamla fornldmningen besl 6t hon sig for att &ta lite av den medhavda
lunchen. Hon slog sig ner pa en stenbumling som tillhorde det forntida gravskeppet och tog fram en smorgas
samt termosen med kaffet. Hon hade precis borjat &a nér hon hérde ndgon komma pa den smala grusstigen



snett bakom henne. Det var en cyklist, det hordes tydligt.

Pl6tslig uppenbarade sig en ung kille framfor henne pa en gammal gronrostig Crescent. Att han blev
ordentligt dverrumplad Over att finna henne dar mitt i grénskan sag hon pa hans min. Han sag sa snopen ut
att hon hade svart att hallasig for skratt. Han bromsade in framfér henne och log lite osékert.

"Hegj jag heter Lorca’, sa hon och strackte fram handen med ett roat leende.

”Och jag heter Bellman, replikerade killen och skrattade.

Hon forstod att han gjort sig lustig 6ver hennes namn men tog ingen notis om det.

"Vill du halite kaffe?’, fragade hon i stéllet och rackte honom en plastmugg.

Han nickade och tog muggen, efter att han forst torkat av sina lortiga héander pa byxorna. Han lutade cykeln
mot en halvddd enbuske och sldngde sig sedan ner i gréset framfor henne.

" Jag & pavag ner till stranden”, sa han och pekade mot vattnet.

" Jag kommer precis darifran”, svarade hon och héllde upp kaffet.

Han smuttade pa drycken medan han beréttade att han skulle 1ana sin farfars bat som |&g fort6jd vid
strandpiren.

Killen tillkéannagav vidare att han skulle 6vernatta ute pa en av holmarna - vilket forklarade all den packning
som var fast bak pacykeln.

"Vad gor du salv hér utei tassemarkerna?’ fragade han och synade henne uppifran och ner.

Hon beréttade bara att hon var intresserad av 6ns topografi och att hon ville dterse platser som hon mindes
sedan barnsben.

Hon saingenting om fyren, inte eller fragade hon honom om det varit han som cyklat vid den dagen
dessforinnan. Bast att ligga lagt vad det galler den saken, tankte hon och packade ner termosen tillsammans
med det 6vrigai ryggsacken.

Han hédlldei sig det sistaav kaffet, reste sig och hdamtade cykeln.

"Vi kanske sesigen LORCA", sa han och verkligen pointerade hennes namn. Han hoppade upp pacykeln
och vinglade ivdg Over gruset.

"Det gor vi sdkert Bellman”, ropade hon efter honom.

" Jag heter Michael”, ropade han tillbaka innan han forsvann bakom kroken.

Hon tittade pa klockan och konstaterade att hon redan varit ute och traskat i 4 timmar. Eftermiddagssolen
var pavéag ner dver traden men fortfarande var det varmt och sként — nastan lite kvalmigt.

Hon sag att myggorna dansade 6ver myren dér skuggan lagt sig som ett avgransande tacke mot den i 6vrigt
solbelysta terrangen. Hon f6ljde grusvagen en bit bort och bed 6t sig for att ta av dar kullen sluttade mot
fyren och sedan klé&ttra langs med |jungen och de utskjutna avsatserna.

Det var visserligen en mer modosam vag men det skulle ga betydligt fortare &n om hon foljde grusvagen
runt. Hon sag fyrtornet stata hdgt dér uppe men visste att hon skulle kunnata sig dit pa en timmaom hon
klé&ttrade raskt.

A andra sidan hade hon inte bréttom utan kunde passa pé att njuta av béde utsikt och vandring. Hon gnetade
pa uppfor berget och sag hur havet nedanfor blev alt stérre for varje steg hon tog.



Mannen stod med tubkikaren langst ut pa berghdllen. Han sdg hur den unga kvinnan flitigt som en myra
avverkade berget meter for meter. Han sag ocksa hur pojkspolingen pa stranden lastade sin packning i den
lillaréda ekan som tillhorde Jon pa asen.

Tja, dessa aventyrslystna ungdomar, vad visste vl de om vader och vind? Han suckade och férde kikaren
mot horisonten. Jojo, nog drog det ihop sig till ovader alltid. Han hade lyssnat pa vaderleksrapporten for en
timma sedan och SMHI hade varnat for kuling framéat kva len tillsammans med ihdllande regn.

Men nog |ag det va askai luften ocksa? Det ville han bestamt tro.

Han besl6t sig for att halla 6gonen pa de tva unga dventyrarnai fall ovadret skulle braka loss ordentligt.

Lorcaslog sig ner paen bergknalle och tog upp vattenflaskan. En intensiv huvudvérk hade borjat gorasig
gallande. Hon kénde sig klibbig och hade fétt skoskav.

Sdidiotiskt att hon tagit de nya gymnastikskornaidag nar hon istéllet hade kunnat ta de gamlaingadda. Men
det var ingen idé att grata 6ver spilld mjolk, téankte hon. Hon masserade sina fotter och rotade i vaskan efter
pl&sterpaketet.

"Vilken tur att jag atminstone slangde ner det", muttrade hon. Hon vétte en servett och torkade av skavsaren,
satte pa ett plaster men &t fotternaforbli bara en stund. Fjorden 1&g néstan spegelblank nedanfor henne och
hon nj6t av vyn som bredde ut sig. Pl6tsligt lade hon mérke till de stora gra och bomullslika molnen som
borjade torna upp sig i vast. Hon sdg sig omkring och mérkte att flugorna surrade febrilt omkring henne. Det
gick inte att ta miste pa att det 1&g askai luften. Inte konstigt att jag har en sddan huvudvérk, ténkte hon.

Hon funderade pa om hon skulle tasig upp till fyren eller vanda ner igen.

Hon visste att blixten drog sig till hdga hojder men ocksa att den drogstill vatten. ” Som att valja mellan pest
och kolera’, sa hon hogt.

Villradig stod hon pa berghéllen och 6vervagde aternativen. Kanske fyren hade askledare? Det borde den ju
ha resonerade hon. Dessutom fanns det ju ett litet tak precis ovanfor betongtrappan.

Hon bedl6t sig for att skynda mot fyren och hoppades att hon skulle hinnainnan ovadret brét ut.

Hon gick snabbt igenom vad hon hade kvar av det medhavda och insdg att det var en hel del. Hon hade lite
varmt kaffe kvar i termosen, vattenflaskan var halvfull och en ostmacka hade hon sparat. Dessutom hade
hon ett &pple och en bit choklad. Hon skulle |&tt klara natten om hon blev tvungen.

Det vérsta skulle vara om hon blev bl6t, for hon hade bara kladerna hon gick i - férutom extra trojan som
hon knutit fast i ryggsacksremmen. Hon rotade i véaskan och hittade plastpasen som hon haft termosen i. Den
skulle hon i varstafall kunnadra 6ver sig om hon inte hann fram till fyren innan regnet borjade.

Hon hade ingen ficklampa men daremot en téandare. Hon skullei alafall kunna géra upp eld om det blev
nodvandigt. Hon var nastan framme vid fyren nar himlen lystes upp av en blixt foljt av ett dovt mullrande.
Hon halvsprang de sista hundrafemtio metrarna mot fyren och nadde precis fram nar de forsta tunga
regndropparna borjade falla. Hon slangde av sig ryggsacken och studerade sin lagerplats ingdende. Taket
skulle nog skydda henne fran den vérsta véatan — om inte vinden vande forstas. ..

Hon drog plastpasen 6ver tréjan och sprang tillbaka ner for trappan. Dropparna foll én salange bara
sporadiskt men askan hade tilltagit och det mullrade orovackande dver havet.

Hon samlade snabbt ihop alla kvistar och torra grenar hon kunde hitta. Dérefter repade hon lite torrt gréasi



nischen vid fyrtrappan. Nu hade hon i allafall material for att &stadkomma en liten brasa. Hon drog av sig
plastpasen som knappt blivit fuktig, lade den 6ver pinnarna och satte sig ner med ryggen mot fyrvaggen.

Regnet 6kade helatiden i styrka, likasa vinden och snart upplevde hon ett |jusspel av séllan skédat slag. Hon
kurade ihop sig dér i hdrnet och hoppades innerligt att blixten inte skulle sl ner i fyrtornet.

Trots att klockan bara visade sex 13g morkret kompakt mellan blixtarna.

Hon tackade sitt férnuft for att hon tagit sig till fyren och inte valt att tervandatill stranden. N&r hon s3g
urladdningarna som havet slukade med ett vitt sken som f6ljd, forstod hon att det skulle ha varit mycket
dumdristigt - kanske rent av farligt, om hon valt det andra alternativet. PI6tsligt Slog det henne att
Cykelmichagl var dar ute ndgonstans. Hon 6nskade av hela sitt hjarta att han hunnit fram till den dér kobben
och hade forstand nog att halla sig undan blixten - i den man det nu gick ute paen liten klippo.

Hon ros nar hon tankte pa det och beslot i samma stund att ta sig ner till stranden safort som majligt bara
ovadret dragit forbi. Om han fortfarande var dér ute ndgonstans kanske hon kunde fa syn pa honom och
kallapa hjalp om det skulle behovas.

Nér klockan borjade narma sig halvétta hade blixtarna avtagit men regnet piskade fortfarande ner i kaskader.
Lorcafros dar hon satt och en vét flack hade bildats alldeles vid hennes fotter. Hon besl6t sig for att gora
upp eld och dricka upp det sistaav kaffet.

Vid attatiden hade regnet dragit bort och Lorca bestamde sig for att ta sig mot stranden. Den hér gangen tog
hon grusvégen. Hon visste att berget skulle vara halt efter regnet sa beslutet var &t att fatta. Vagen
singrade sig ner och det vata gruset gjorde det svart att ga. Lorca forsokte skynda pa stegen trots halkan och
kraftl dsheten som nu gjorde sig géllande. Hon ville inte ta den sista smorgasen i fall hon skulle behéva den
som nédproviant, men &pplet slukade hon med en frenesi som néstan fick henne att kasta upp strax darpa
Hon vilade en stund under en tét tall dér marken var relativt torr, men fortsatte snart vidare. Hon mérkte inte
att hon var forfoljd.

Den ddre mannen stod gomd bakom en vindpinad druvfladerbuske och betraktade kvinnan som satt framfér
honom, halvt dold under tallen.

Hon var uppenbarligen modigare &n vad han forst trott - faktiskt riktigt redig. Hon verkade ocksa veta en hel
del om naturen. Han hade sett hur hon tvekat dér ute pa berget tidigare under eftermiddagen.

Det hade varit uppenbart att hon noterat ovadret som varit paingang.

Han beundrade hennes riktiga beslut att ta sig upp till fyren, vilken givetvis var utrustad med askledare.

Han hade blivit mycket imponerad av hennes féretagsamhet - att samla brannbart material for att kunna gora
upp eld. Dessutom hade hon pa ett fyndigt sétt anvant plastpasen som regnskydd.

Nej, hon var da sannerligen ingen vanlig turist eller stadsbo, den dér kvinnan, téankte han. Nu vilade hon
under tradet for att spara pa krafterna.

Kanske hade hon &ven sparat en del av fardkosten?

" Ett mycket brabeslut i safall”, muttrade han tyst.

Vid stranden |&g havet ater stillaoch blankt efter ovadrets harjningar.
Det skiftade i grasvarta toner och de morka molnen speglade sig mellan skummet och skéren. Stranden var



lang och hon forstkte minnas var piren |ag. Medan hon gick i den véta sanden spanade hon ut 6ver havet
och klipporna. Pl6tdigt sdg hon négot flammatill i viken lite 1angre bort.

Hon skyndade pa stegen och sdg att det brann nedanfor den utskjutande berghélen. Forst trodde hon att det
var nagon som gjort upp eld men sedan sdg hon att det verkligen var nagot som brann nerei vattnet.

Nér hon forsiktigt hasat ner for klippan och nétt kanten, sg hon vad det var. Enadelen av en rod traeka | &g
halvt uppe pa klipphallen och halvt nerei vattnet. Det knastrade och sprakade i den sonderbranda féren som
fortfarande glodde.

Lorcaantog att det var baten som Michael pratat om och undrade fortvivlat var resten av ekan och dess
beséttning tagit vagen.

Hon drog upp det brénda vraket salangt hon orkade pa klippan och synade det noga. Det enda
uppseendevéackande hon lade mérkettill, var ett stort svart mérke i foren. Det |6pte |angs med relingen och
upplostesi ett sotigt hal rakt genom skrovet.

" Det maste vara blixtens verk”, muttrade hon.

Hon s&g vidare att mittenpartiet, det som nu var slutet pa den demol erade farkosten, hade klarat sig fran
branden. Trots det var bakdelen helt sbndertrasad. Hon undrade vad som orsakat den stora sprickan. Béten
hadei princip gatt mitt itu. Hon vaknade hastigt upp ur sina funderingar da hon plétsligt horde ett avlagset
rop pahjap.

Hon kléttrade upp paklippan och sag datill sin gladje - och bestortning, att ndgon stod och viftade med en
vit tygtrasa ute pa ett av de sma skaren.

Hon gjorde ett snabbt 6verslag och berdknade avstandet till ungefar fyrahundra meter. Det var ju inte sa
langt men utan fardmedel, flytvast eller frasarkrans var det ingen god idé att forsokata sig dit ut. Nej, hon
fick helt enkelt kallapa hjap. Lag det inte ett hus ett par hundra meter fram - &t asen till? Hon ville bestamt
minnas det. Hon bedl 6t sig for leta upp huset och skyndade 6ver klipporna mot stranden for att i ndsta stund
tvarstanna mitt i ett sprang. Framfor henne, uppdragen pa stranden 13g en bla eka med aror och tva
flytvastar. Hon kunde svéra pa att baten inte legat dér en kvart tidigare — eller hade den det?

Hon kande sig forbryllad men gick beslutsam fram till ekan. Hon granskade den ingaende men kunde inte
upptacka nagrafel eller brister. Snabbt satte hon pa sig flytvasten och slangde ner ryggsacken i foren. Sedan
skot hon ut baten i vattnet, hoppade i och rodde som besatt.

Den strandsatte unge mannen hade nog aldrig blivit s glad som da han fick se kvinnan i baten som nérmade
sig. Han andades ut och linkade tillbakatill den endatorra plats han lyckats finna pa det lilla skaret — under
en gammal strandad trélada. Han fros sa han skakade och han var oerhort torstig.

Kvinnan tog sig med | &thet upp pa skéret, drog upp ekan och knot for sakerhetskull fast den i en fortorkad
stubbe. Hon rusade fram till honom och fragade hur det var med honom.

Michael berattade att han hade forsokt tasig i land nér han forstétt att det var ovader pa gang. Han hade
skurit sig i benet i samband med att béten gétt pa grund och da skyfallen harjat som vérst. Radd om
livhanken, hade han simmat upp pa forsta basta kobbe for att i nasta sekund se blixten sld ner i vrakdelarna.
Da hade han insett vilken otrolig tur han haft som klarat sig undan med bara ett skarsar. Lorca bad honom
visa henne saret och han drog upp det trasiga byxbenet. Det blodde inte langre men det var irriterat och har



och var stack det ut sma tréflisor. Forsiktigt rengjorde L orca saret och pléstrade sedan om honom.

"Det &r bara provisoriskt, sahon. Vi far be doktorn titta pa det nér vi kommer i land — det kanske behtver
sys’. Michael nickade och grimaserade pa samma gang. Sedan bad hon honom ta av sig de bl6ta kladerna
och gav honom sin tjocka tréja. Den stickade tr6jan var lang och rackte honom till 1dren. Han frés
visserligen fortfarande men tréjan var definitivt béttre &n ingenting.

Vd i béten gav hon honom sin vattenflaska. Han drack upp allt utan att blinka och log sedan forl aget mot
henne. Hon skrattade bara och gav honom aven det som var kvar av hennes férdkost. Han slukade
smorgasen och chokladbiten lika glupskt medan Lorca rodde allt langre ut pa fjorden.

Hon visste att det var brattom att fa Michael i land eftersom han var sdpass nerkyld. Formodligen behtvde
ocksa saret 1aggas om ordentligt. Hon forsokte minnasi huvudet allt som Axel lart henne om skéren hér ute.
Hon visste att de flesta grund 1ag 1angs med 6ns sydsida. Hon visste ocksa att bojarna visade riktningen.
Hon forsokte urskilja dem sa gott det gick i dunklet och hoppades intensivt att baten inte skulle stétai nagot
underliggande skér. Hon visste ungeféar var hamnen |dg men ocksa att hon var tvungen att runda ett par
storre holmar innan hon kunde se den. Hon 6nskade intensivt att det skulle finnas ndgon form av ljuskalla
dar framme som kunde leda henne rétt. Hon hann knappt ténka tanken klart, forran fyren pa udden plétdigt
slungade ut ett bléandande vitt sken dver vattnet.

Michael tittade upp och s3g lite fundersam ut.

"Brukar inte den dér vara slackt nu for tiden”, frégade han huttrande.

"Det &r till och fran”, svarade Lorca och rodde sa snabbt hon orkade. Det var bast att passa pa sa léange hon
hade ledljus. Fyren blinkade i intervaller och ibland var det som om |juset stannade upp en langre period.
Lorca sig med ens vilken kurs hon skulle hdllafor att na hamnen sakert och snabbt.

Nér de var framme vid hamninloppet slocknade fyren och morkret sl6t sig anyo omkring dem.
Lorcaladetill vid kajen och s3g i 6gonvran ett par silhuetter som nérmade sig. Nér figurerna var alldeles
inpa dem, sag hon att det var en av fiskarna, inklusive en skaggig storvuxen karl som kommit till
undséttning.

Mannen hjalpte de bada gj6fararna ur ekan, surrade fast den ordentligt och lyssnade stordgt till Michaels
beréttel se. Mannen beréttade i sin tur att de hade sett ljuspanoramat ute till havs och skyndat ner till kgjen
for att se om det verkligen var fyren som orsakade blandverket.

Den skéggige mannen erbjod sig att folja Michael till doktorns hus. Fiskaren & sin sida lovade att kéra hem
Lorca. Han skulle bara hdmta mopeden som han parkerat vid fiskafféren. Lorca féljde Michael och den
skaggige mannen en bit, men gick sedan snabbt tillbaka till hamnen. Fiskaren dok upp strax darpaoch Lorca
hoppade upp pa flaket. Innan de |amnade hamnen bakom sig, kastade Lorca en blick mot kajen.

Den bla ekan var bortal
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